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See the notice on TED website

482406-2026 - Hange
Poola – Kirurgilised kindad – „42/26 – Dostawa rękawic chirurgicznych”
OJ S 132/2026 13/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Szpital Wojewódzki w Bielsku-Białej
E-posti aadress: przetargi@hospital.com.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „42/26 – Dostawa rękawic chirurgicznych”
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostarczanie do Szpitala Wojewódzkiego w Bielsku-
Białej przy Al. Armii Krajowej 101, rękawic chirurgicznych wg zestawienia ilościowego i 
rodzajowego określonego w Załączniku Nr 2 do Specyfikacji Warunków Zamówienia, zwaną 
dalej „swz”, na warunkach określonych w projektowanych postanowieniach umowy 
stanowiących Załącznik Nr 5 do swz. 2. Oferowany towar musi być nowy i nieużywany. 3. 
Dostawa przedmiotu zamówienia wraz z transportem i rozładunkiem będzie się odbywać na 
koszt i ryzyko Wykonawcy.
Menetluse tunnus: a9d34571-119d-4f0e-8d71-1d6fac71a6a2
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141420 Kirurgilised kindad

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Al. Armii Krajowej 101  
Linn: Bielsko-Biała
Sihtnumber: 43-316
Riik – jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola
Lisateave: 1. Wykaz dokumentów stanowiących ofertę:1) Wypełniony formularz ofertowy 
stanowiący kartę tytułową oferty, dostarczony Wykonawcom wraz z swz (Załącznik Nr 1 do 
swz); 2) Wypełniony Załącznik Nr 2 do swz; 2. Wykaz przedmiotowych środków dowodowych 
złożonych wraz z ofertą 1) Dokumenty (katalog, folder lub tym podobne) zawierające 
parametry jakościowe oferowanego towaru określone w Załączniku Nr 2 do swz; 2) Aktualna 
deklaracja zgodności i Certyfikat CE (jeżeli dotyczy) dla oferowanego towaru, potwierdzająca, 
że zaoferowany wyrób jest wyrobem medycznym. 3. Jeżeli Wykonawca nie złoży 
przedmiotowych środków dowodowych, o których mowa w ust. 2 lub złożone przedmiotowe 
środki dowodowe, wymienione w ust. 2 będą niekompletne, Zamawiający wezwie Wykonawcę 
do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. Postanowienia zawartego w zdaniu 
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pierwszym nie stosuje się, jeżeli pomimo złożenia przedmiotowego środka dowodowego, 
oferta podlega odrzuceniu albo zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. 4. Wykaz 
oświadczeń i dokumentów złożonych wraz z ofertą: 1) Oświadczenie Wykonawcy o 
niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym w Rozdziale VII swz i spełnianiu warunków 
udziału w postępowaniu określonych w Rozdziale VI swz, z zastrzeżeniem wymogów 
określonych poniżej: a) oświadczenie, o którym mowa w pkt 1 Wykonawca składa na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), stanowiącym 
Załącznik Nr 3 do swz. Wykonawca zobowiązany jest wypełnić Część II, III, IV i VI w 
wierszach, które nie zostały przez Zamawiającego wykreślone. Oświadczenie, o którym mowa 
powyżej, stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia, spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez 
Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. b) w przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w pkt 1, składa każdy z 
Wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu. c) Wykonawca, który polega na zdolnościach 
podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz z oświadczeniem, o którym mowa w 
pkt 1, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia tego podmiotu oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w 
jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby. d) Wykonawca może wykorzystać 
oświadczenie, o którym mowa w pkt 1, złożone w odrębnym postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, jeżeli potwierdzi, że informacje w nim zawarte pozostają prawidłowe. 2) 
Wykonawca, który polega na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, składa, wraz 
z ofertą, zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji 
niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek 
dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, o 
którym mowa powyżej, musi potwierdzać, że stosunek łączący Wykonawcę z podmiotami 
udostępniającymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych zasobów oraz określać w 
szczególności: a) zakres dostępnych Wykonawcy zasobów podmiotu udostępniającego 
zasoby; b) sposób i okres udostępnienia Wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobów 
podmiotu udostępniającego te zasoby przy wykonywaniu zamówienia. 3) Jeżeli w imieniu 
Wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z 
dokumentu rejestrowego – Wykonawca składa pełnomocnictwo lub inny dokument 
potwierdzający umocowanie do reprezentowania Wykonawcy. Postanowienia pkt 3 stosuje się 
odpowiednio do osoby działającej w imieniu Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia publicznego oraz do osoby działającej w imieniu podmiotu 
udostępniającego zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy pzp lub podwykonawcy 
niebędącego podmiotem udostępniającym zasoby na takich zasadach.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: PODMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE: 1. W celu potwierdzenia spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu, Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) wykaz dostaw wykonanych, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie 
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ostatnich 3 lat, liczonym wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są 
wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających czy te dostawy zostały wykonane lub 
są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie 
Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy, liczonym wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert. Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji dostaw, 
wykonywanych wspólnie z innymi Wykonawcami, wykaz, o którym mowa powyżej, dotyczy 
dostaw, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych, w których wykonywaniu bezpośrednio uczestniczył 
lub uczestniczy. Wykaz, o którym mowa powyżej musi potwierdzać spełnianie warunku udziału 
w postępowaniu określonego przez Zamawiającego w Rozdziale VI ust. 2 swz. 2. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej 
oferty, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących 
podmiotowych środków dowodowych: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem; 2) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) 
oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp, o braku przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (t. j. Dz. U. z 2024r. poz. 1616), z innym Wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę lub ofertę częściową, albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty lub 
oferty częściowej niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej; 4) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia złożonego wraz z ofertą, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego w Rozdziale VII swz 
ust. 1, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy 
pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy pzp. 5) oświadczenie Wykonawcy dotyczące: a) przesłanek wykluczenia z art. 7 ust. 1 
ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; b) przesłanek wykluczenia z 
art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 
Zamawiający zaleca złożenie oświadczenia, o którym mowa w pkt 5 według wzoru 
stanowiącego Załącznik Nr 4 do swz. 3.W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie 
przez Wykonawców, podmiotowe środki dowodowe wymienione w ust. 2, składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 4. Wykonawca, który będzie polegał 
na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 
ustawy pzp, składa w odniesieniu do tych podmiotów, podmiotowe środki dowodowe 
wymienione w Rozdziale IX ust. 2 pkt 1-2 i 4 swz, dotyczące tych podmiotów, 
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potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z 
postępowania. 5. Do podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 
118 ustawy pzp, mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, postanowienia Rozdziału IX ust. 4 i 5 swz stosuje się odpowiednio. 
6. Jeżeli w imieniu Wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie 
wynika z dokumentu rejestrowego – Wykonawca składa pełnomocnictwo lub inny dokument 
potwierdzający umocowanie do reprezentowania Wykonawcy, chyba że pełnomocnictwo dla 
tej osoby zostało złożone wraz z ofertą, obejmuje swym zakresem umocowanie do 
reprezentowania Wykonawcy w zakresie składania podmiotowych środków dowodowych i jest 
aktualne. Postanowienia ust. 6 stosuje się odpowiednio do osoby działającej w imieniu 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego oraz do osoby 
działającej w imieniu podmiotu udostępniającego zasoby na zasadach określonych w art. 118 
ustawy pzp lub podwykonawcy niebędącego podmiotem udostepniającym zasoby na takich 
zasadach.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. 
Prawo zamówień publicznych -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: 42/26 – Dostawa rękawic chirurgicznych
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostarczanie do Szpitala Wojewódzkiego w Bielsku-
Białej przy Al. Armii Krajowej 101, rękawic chirurgicznych wg zestawienia ilościowego i 
rodzajowego określonego w Załączniku Nr 2 do Specyfikacji Warunków Zamówienia, zwaną 
dalej „swz”, na warunkach określonych w projektowanych postanowieniach umowy 
stanowiących Załącznik Nr 5 do swz. 2. Oferowany towar musi być nowy i nieużywany. 3. 
Dostawa przedmiotu zamówienia wraz z transportem i rozładunkiem będzie się odbywać na 
koszt i ryzyko Wykonawcy.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33141420 Kirurgilised kindad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Bielsko- Biała
Riik – jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 30/09/2028
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
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5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin dostawy
Kirjeldus: Termin dostawy
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Cena: 60% Termin dostawy: 40%

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://hospital.logintrade.net/zapytania_email,235585,7
d9d39f206c4f46e2b29ca328eb7ab29.html

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://hospital.logintrade.net/zapytania_email,235585,7
d9d39f206c4f46e2b29ca328eb7ab29.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 17 
820,00 PLN. 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy pzp. 3. Wadium może być wniesione w 
jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (t. j. Dz. U. z 2025r. poz.98). 4. Wadium wnoszone w pieniądzu 
wpłaca się przelewem na rachunek bankowy: PKO BP S.A. 54 1020 2528 0000 0102 0539 
4954. 5. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w 
ust. 3 pkt 2–4, Wykonawca przekaże Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w 
postaci elektronicznej. 6. Zamawiający dokona zwrotu wadium w przypadkach i na zasadach 
określonych w art. 98 ust. 1-5 ustawy pzp. 7. Zamawiający dokona zatrzymania wadium w 
przypadkach i na zasadach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 89 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg

https://hospital.logintrade.net/zapytania_email,235585,7d9d39f206c4f46e2b29ca328eb7ab29.html
https://hospital.logintrade.net/zapytania_email,235585,7d9d39f206c4f46e2b29ca328eb7ab29.html
https://hospital.logintrade.net/zapytania_email,235585,7d9d39f206c4f46e2b29ca328eb7ab29.html
https://hospital.logintrade.net/zapytania_email,235585,7d9d39f206c4f46e2b29ca328eb7ab29.html
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Koht: https://hospital.logintrade.net/zapytania_email,235585,7
d9d39f206c4f46e2b29ca328eb7ab29.html
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza przy Urzędzie Zamówień Publicznych
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1.Odwołanie wnosi się: 1)w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a)10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b)15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób niż określony w lit. a. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1)10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne. 3.Odwołanie w przypadku innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się 
w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. Ponadto patrz 
Oddział 2 ustawy pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza przy 
Urzędzie Zamówień Publicznych

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Szpital Wojewódzki w Bielsku-Białej
Registreerimisnumber: 070621590
Postiaadress: Al. Armii Krajowej 101
Linn: Bielsko- Biała
Sihtnumber: 43-316
Riik – jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola
E-posti aadress: przetargi@hospital.com.pl
Telefon: +48 33 810 01 43
Faks: +48 33 810 21 01
Internetiaadress: https://www.hospital.com.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

https://hospital.logintrade.net/zapytania_email,235585,7d9d39f206c4f46e2b29ca328eb7ab29.html
https://hospital.logintrade.net/zapytania_email,235585,7d9d39f206c4f46e2b29ca328eb7ab29.html
mailto:przetargi@hospital.com.pl
https://www.hospital.com.pl/
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8.1.
 
ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza przy Urzędzie Zamówień Publicznych
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 4587701
Faks: +48 22 4587700
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 09eb651d-09e0-43d9-bd1c-09e469f2636c  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 10/07/2026 07:59:13 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 482406-2026
ELT S väljaande number: 132/2026
Avaldamise kuupäev: 13/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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